SAMSUNG

BN68-07606G-04

Quick Setup Guide

TC222L TC222W TC242L TC242W

- The colour and the appearance may differ depending on the product, and the specifications are subject to change without prior

notice to improve the performance.
- Download the user manual from the website for further details.
http://www.samsung.com/displaysolutions

Checking the Components

(1) Quick Setup Guide (2) Warranty card (Not available in some locations) (3) Regulatory guide (4) AC/DC power adapter (Detachable)
(5) Power cable (Only provided with the detachable AC/DC power adapter) (6) Stand base

Contact the vendor where you purchased the product if any components are missing.

Components may differ in different locations.

Frontal Buttons

@ Open or close the onscreen display (OSD) menu, or return to the parent menu.

@ Press A to enable or disable Eye Saver Mode.

The items below are not available if the Eye Saver Mode function is enable.
® Move to the upper or lower menu or adjust the value for an option on the OSD menu.

@ Confirm a menu selection.

Pressing the /= button when the OSD menu is not displayed will change the input source (Client/Analog).

@ Press the AUTO button to automatically adjust the screen settings.

@ Use this button for turning the Display on and off.

Pressing the power button for more than 4 seconds forces the product to shut down.

@ Function Key Guide

Press one of the buttons on the monitor, Function Key Guide will appear on the screen.
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Connecting and Using a Source Device
Connection Using the D-SUB Cable (Analogue Type)
RGBIN

a___D

—

Connecting to a Dual Monitor
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Connecting a Microphone
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Contact SAMSUNG WORLD WIDE

Web site: http://www.samsung.com

Troubleshooting Guide

Issues

Solutions

The screen keeps switching on and off.

Check the cable connection between the product and PC, and ensure the connectors are locked.

Not Optimum Mode is displayed.

This message appears if the signal from the graphics card exceeds the maximum resolution or
frequency for the product.

Change the maximum resolution and frequency to suit the product performance, referring to
Standard Signal Mode Table.

Specifications
Model Name TC222L /TC222W TC242L /TC242W
Size 22 CLASS (21.5 inches / 54.6 cm) 24 CLASS (23.5 inches / 59.8 cm)
Panel
Display area 476.64 mm (H) x 268.11 mm (V) 521.28 mm (H) x 293.22 mm (V)
Horizontal Frequency | 31 - 80 KHz
Synchronization
Vertical Frequency 56-75Hz

Optimum Resolution

1920 x 1080 @ 60 Hz

Resolution
Maximum Resolution 1920 x 1080 @ 60 Hz
This product supports 100 — 240 V.
Power Supply Since the standard voltage may differ from country to country, please check the label on the
back of the product.
Operatin Temperature : 10 °C =40 °C (50 °F — 104 °F)
) P 9 Humidity : 10% — 80%, non-condensing
Environmental
iderati
considerations Storage Temperature :-20°C-45°C (-4 °F - 113 °F)
9 Humidity : 5% - 95%, non-condensing

- Thisis a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case the user may be required to

take adequate measures.

- Forinformation on Samsung’s environmental commitments and product-specific regulatory obligations, e.g. REACH, WEEE, Batteries, visit
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_cornerhtml

- For detailed device specifications, visit the Samsung Electronics website.
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Power connection using detachable AC/DC power adapter
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KpaTKo pbKOBOACTBO 3a UHCTaNMpaHe

- LIBeTsT v 0BMMKBT MOTaT fla Ce Pa3nuuasat B 3aBUCKMOCT OT
NPOAYKTa, a CreLuduKaLm1Te NoffIexar Ha NpoMaHa 6e3
npeanssecTie C ornef nofobpsasaHe Ha paboTaTa.

- W3Ternete PbKoBOACTBOTO 33 NOTpebuTens oT yebcaita 3a
NOMbAHUTENHA UHbOPMALMA.

lNMpoBepKa Ha KOMMOHEHTUTE

(1) KpaTko pbKOBOACTBO 3a MHCTanvpare (2) fapaHUMOoHHa KapTa

(He ce npeAnara Ha HAKow MecTa) (3) PerynatopHo pbKOBOACTBO

(4) AC/DC 3axpaHBaly agantep (pasrnobaem) (5) 3axpaHsaly kaben
(npepocTasa ce camo ¢ pasrnobaemma AC/DC 3axpaHBall 3axpaHBaHe)
(6) OcHoBa Ha cTOVIKa

CBbpXKeTe Ce C NpofaBaya, OT KOWTO CTe 3aKynunv NpoayKTa, ako
OTKpUETe MMNCBALLM KOMMOHEHTU.

Bb3MOXHO € KOMMOHEHTWTE Aa Ca Pa3NMYHU 33 PasNMYHITE PErVIOHN.

Mpepu 6yToHM

@ OrtBapATe UK 3aTBaPATE MEHIOTO Ha €KPAHHWIA AUCNEN
(OSD) vnu ce BpblUaTe Ha NOCNEAHO M3MON3BAHOTO MEHHO.

@ Hatucrere [, 3a Aa akTMBMpaTe UNK lesakTuerpate Eye
Saver Mode.
EnemeHTVTe NO-A0NY He Ca HannyHK, ako dyHKumMsATa Eye
Saver Mode e HanvuHa.

© MMpemrHagate B NO-rOPHO WM MO-AONHO MEHIO UMK
HaCTpoWBaTe CTOMHOCTTa 3a onuwma oT OSD meHtoTo.

O MNoTebpxaasaHe Ha U360P Ha MEHIO.
HaTnckaHeTo Ha 6yToHa /=, korato OSD MeHIoTO He e
13BEAEHO, e NPoMeHV BxoaHMA n3ToyHuK (Client/Analog).

@ Harucnere byToHa AUTO, 3a fia perynmpare HaCTPONKNTE Ha
eKpaHa aBToMaTnyHo.

© Viznonssarite T0311 GyTOH 33 BKMIOUBAHE V1 U3KMIOYBAHE Ha AVCTINEA.
HaTnckaHeTo Ha GyToHa 3a 3axpaHBaHe 3a noseue oT 4
CeKyHAN NPYHYKAaBa NPoAyKTa fia Ce U3KoUM.

@ YkazaHvie 3a GyHKUMOHANHWTE By TOHM
HaTvcHeTe eanH OT OyTOHMTE HAa MOHWTOPA, Ha eKpaHa e
ce NoKake yKazaH1eTo 3a GyHKLMOHaNHKTe By TOHN.

CBbp3BaHe 1 N3MoN3BaHe Ha BbHLUHO YCTPOCTBO
BurkTe onncaHuaTa Ha npenxofaHata cTpaHya.

PbKoBoOACTBO 3a OTCTPpaHABaHe Ha Hen3npaBHOCTN

Mpobnemu Pewerna

[poBepeTe fanu Kabensr e NpasrnHoO
EKpaHbT HEeNpPeKbCcHAToO | CBbP3aH MeXAdy YCTPOMCTBOTO U

Ce BK/I0YBA 1 M3KMIOYBA. | KOMMIOTHPA, KAaKTO 1 Ye KOHEeKTopuTe ca
MTBTHO Ha MecTaTa Cu.

Tosa CbO6U.L€HVIe Ce NnonABABa, ako
CUTHaNbT Ha rpad)MuHaTa KapTa HaaxBbpna
MakC1masHaTa pesontouma Unmn 4ecToTa,
npeaHasHaveHn 3a yCTpOV\CTBOTO.

Not Optimum Mode ce
V3BEXAA. [TpomeHeTe MaKCVMasHaTa pe3onioumns
1 4ecToTa Taka, Ye [ja ca NOAXOAALLY 33
bYHKLMOHMPAHETO Ha YCTPOCTBOTO,
KaTo HanpasuTe Cnpaska ¢ TabnuuaTa 3a
PEeXIM Ha CTaHAAPTEH CUTHa.

- ToBa e NPoAyKT OT knac A. B 61toBa cpefia To31 NPoayKT MOXe fa

MPUYMHI PAAVOCMYLLIEHNA 1 B TO3M CITyyall MOXe Aa Ce M3KCKBa OT

notpebuTena Aa B3eme afekBaTHY MePKU.

3a nHOPMALIMA OTHOCHO aHraXMMEHTa KbM OKOHaTa Cpefa

1 creLmruH1TE 3a NPOAYKTa PEryNaTOPHY 3ab/KeHA Ha

Samsung, Hanpumep anpektnsnte REACH, WEEE, anpexTisata 3a

6aTepunTe, noceteTe http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/

samsungelectronics/corporatecitizenship/data_cornerhtml

- 3a noapobHK CreLmdrKaLmMm Ha YCTPOCTBa NoceTeTe yeb caiita Ha
Samsung Electronics.

|Nederlands
Beknopte installatiehandleiding

De kleur en het uiterlijk kunnen afwijken, afhankelijk van het
product. Ook kunnen de specificaties zonder voorafgaand bericht
worden gewijzigd om de prestaties te verbeteren.

- Download de gebruikershandleiding van de website voor meer details.

De componenten controleren

(1) Beknopte installatiehandleiding (2) Garantiekaart (Niet overal
beschikbaar) (3) Voorschriften (4) AC/DC-adapter (afneembaar)
(5) Voedingskabel (Alleen verstrekt met de afneembare AC/DC-
adapter) (6) Voet van standaard

Indien er componenten ontbreken, neemt u contact op met de
leverancier waar u het product hebt gekocht.

De componenten kunnen verschillen, afhankelijk van de locatie.

Knoppen voorzijde

@ Hiermee opent of sluit u het OSD-menu of keert u terug
naar het laatste menu.

@ Druk op I om Eye Saver Mode in of uit te schakelen.
Als de functie Eye Saver Mode beschikbaar is, zijn de
onderstaande items niet beschikbaar.

@ Hiermee gaat u naar boven of naar beneden in het menu of
wijzigt u de waarde van een optie in het OSD-menu.

O Een menuselectie bevestigen.

Wanneer u op /= drukt wanneer het OSD-menu niet
zichtbaar is, verandert u van bron (Client/Analog).

@ Druk op de knop AUTO om automatisch de
scherminstellingen aan te passen.

O Gebruik deze knop om het beeldscherm in of uit te
schakelen.

Wanneer u de aan/uit-knop langer dan vier seconden
ingedrukt houdt, wordt het product uitgeschakeld.

@ Functietoetsbetekenis
Druk op een van de knoppen op de monitor en de
toetsenfunctiegids zal op het scherm verschijnen.

Een bronapparaat aansluiten en gebruiken
Raadpleeg de beschrijvingen op de vorige pagina.

Problemen oplossen

| Hrvatski

Kratki vodic za postavljanje

- Bojaiizgled mogu se razlikovati ovisno o proizvodu, a specifikacije su
podlozne promijeni radi poboljsanja performansi bez prethodne obavijesti.

- Dodatne informacije nalaze se u korisnickom prirucniku koji mozete
preuzeti s web-mjesta.

Provjera komponenti

(1) Kratki vodic za postavljanje (2) Kartica Jamstvo (Nije dostupno na
nekim lokacijama) (3) Priru¢nik s regulatornim podacima

(4) Prilagodnik napajanja izmjeni¢nim/istosmjernim naponom (moze
se skinuti) (5) Kabel za napajanje (isporucuje se samo zajedno s
prilagodnikom napajanja izmjeni¢nim/istosmjernim naponom koji se
moze skinuti) (6) Samostojece postolje

Ako neke komponente nedostaju, obratite se dobavljacu kod kojeg
ste kupili proizvod.

Komponente se mogu razlikovati na razlicitim lokacijama.

Gumbi na prednjoj strani

@ Otvaranje ili zatvaranje zaslonskog izbornika (Onscreen
Display, OSD), ili pak povratak na prethodni izbornik.

@ Pritisnite B kako biste omogucili ili onemogucili Eye Saver
Mode. Stavke u nastavku nisu dostupne ako je dostupna
funkcija Eye Saver Mode.

© Kretanje po izborniku prema gore ili prema dolje, ili pak
prilagodba vrijednosti za odgovaraju¢u moguc¢nost na
zaslonskom izborniku.

@ Potvrdivanje odabira na izborniku.

Pritiskanjem gumba (/= kada nije prikazan zaslonski
izbornik mijenjate izvor ulaznog signala (Client/Analog).

@ PFritisnite gumb AUTO za automatsko podesavanje postavki zaslona.
Ako duze od 4 sekunde drzite pritisnut gumb za ukljucivanje
ili iskljucivanje, proizvod se prisilno iskljucuje.

@ Vodi¢ za funkcijske tipke
Pritisnite neki od gumba na monitoru kako bi se prikazao
vodic¢ kroz funkcijske gumbe.

Prikljucivanje i koriStenje uredaja koji je izvor signala
Procitajte opise na prethodnoj stranici.

Vodic za rjesavanje problema

Problemi Rjesenja

Provjerite jesu li monitor i ratunalo
pravilno povezani kabelom i jesu li
prikljucci ¢vrsto utaknuti.

Zaslon se neprestano
ukljucuje i iskljucuje.

Ta se poruka pojavijuje ako su razlucivost
ili frekvencija signala iz graficke kartice veci
od maksimalnih vrijednosti za monitor.

Not Optimum Mode je — - ” -
prikazan. Promijenite maksimalnu razlucivost i

frekvenciju u skladu s moguc¢nostima
monitora prema tablici standardnih
ulaznih signala.

- Ovo je proizvod razreda A. U unutrasnjem okruZenju ovaj proizvod

moze uzrokovati radijsku interferenciju koju ¢e korisnik morati

ukloniti poduzimanjem odgovaraju¢ih mjera.

Informacije o Samsungovom zalaganju za zastitu okolisa i

postivanje regulatornih obaveza kojima podlijezu pojedini

proizvodi, npr. REACH, WEEE, baterije, pronadite na mreznom

mjestu http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/

samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Kako biste procitali detaljne znacajke uredaja, posjetite mrezne
stranice tvrtke Samsung Electronics.

| Eesti keel

Kiirjuhend

Vérv ja vdlimus voivad tootest olenevalt varieeruda, samuti voidakse
tehnilisi andmeid joudluse parandamise eesmargil eelneva
etteteatamiseta muuta.

- Lisateabe saamiseks laadige kodulehelt alla kasutusjuhend.

Komponentide kontrollimine

(1) Kiijuhend (2) Garantiikaart (Pole saadaval osades piirkondades)

(3) Normatiivne juhend (4) Vahelduv-/alalisvooluadapter

(eemaldatav) (5) Toitejuhe (ainult koos eemaldatava vahelduv-/
alalisvooluadapteriga) (6) Alus

Kui méni komponent on puudu, votke Ghendust edasimiitjaga, kellelt
toote ostsite.

Komponendid vdivad erinevates asukohtades erineda.

Esikiiljel olevad nupud

@ Voimaldab avada véi sulgeda ekraanikuva (OSD) meniiti voi
naasta viimati kasutatud mentusse.

@ Vajutage nuppu [ funktsiooni Eye Saver Mode
aktiveerimiseks voi inaktiveerimiseks.

Kui funktsioon Eye Saver Mode on saadaval, ei ole saadaval
jargmised Uksused.

@ Voimaldab liikuda Glemisse voi alumisse mentitsse voi
reguleerida OSD-menUs oleva suvandi vaartust.

@ Kinnitage mentvalikut.

Kui vajutate nuppu /= sel ajal, kui OSD-menuid ei
kuvata, vahetub sisendallikas (Client/Analog).

@ Vajutage nuppu AUTO ekraaniseadete automaatseks
reguleerimiseks.

O Kasutage seda nuppu ekraani sisse- ja valjaltlitamiseks.
Toitenupu all hoidmine pikemalt kui neli sekundit Itlitab
seadme valja.

@ Funktsioonide juhend
Vajutage Uhte monitoril olevatest nuppudest ning ekraanile
kuvatakse funktsioonide juhend.

Allikaseadme iihendamine ja kasutamine
Vaadake eelmisel lehel olevaid kirjeldusi.

Torkeotsingu juhend

Problemen Oplossingen

Probleemid Lahendused

Controleer of de kabel goed is

H herm wor
et sche ordt aangesloten tussen het product en de

Kontrollige, kas kaabel on seadme ja
Ekraan lulitub korduvalt | lauaarvuti vahel korralikult Ghendatud
sisse ja valja. ning kas thenduspistikud on kindlalt
kinnitatud.

Area Customer Care Centre Area Customer Care Centre Area Customer Care Centre Eigﬁ?ﬁﬂéém computer en of alle connectors goed
0800-SAMSUNG (0800-7267864) FRANCE 0148630000 801-172-678% lub +48 22 607-93-33* e
AUSTRIA [Only for Premium HAJ 0800-366661 Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondéw Dit bericht wordt weergegeven als het
[Only for Dealers] 0810-112233 CERMANY oo ?%5822‘6 bzw POLAND komdrkowych: 801-672-678" lub +48 22 607-93-33" signaal dat de grafische kaart uitstuurt,
BELGIUM 02-201-24-18 (*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf) (koszt pofaczenia wedhug taryfy operatora) ﬁ:tn;f;ljmuilteofesztjf::‘iejthtf freauentieen
Not Optimum Mode .
BOSNIA 055233999 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line PORTUGAL 808 20 7267 P o - X
GREECE ’ ; : wordt weergegeven. Wijzig de maximale resolutie en
- (+30) 210 6897691 from mobile and land line *8000 (apel in retea) - ! .
BULGARIA 3000 Lieria  wpexara ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT frequentie. Gebruik waarden die voldoen
0800 111 31, besnnatHa TenedoHHa NMHNA HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) aan de productspecificaties. Zie de tabel
CROATIA 072 726 786 0680PREMIUM (0680-773-648) SERBIA 0113216899 met standaardsignaalmodi.
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) - ([j):tt srgcejzgr%%tijétir\:ienrg?;;ii:.vlgrss?z:g;eI\ilj;/ézrobrigmgzv;ne%szer
_— 800 - SAMSUNG (800-726786) LATVIA 8000-7267 SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna stevilka) mogelijk passende maatregelen moet treffen.
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o.V Parku 2323/14, 148 00 - Praha 4 LITHUANIA 8-800-77777 SPAIN 0034902172678 - Meer informatie over het ecologisch engagement van Samsung
DENMARK 70701970 LUXEMBURG 26103710 SWEDEN 0771 726 7864 (0771-SAMSUNG) en productspecifieke voorschriften, bv. REACH, WEEE, batterijen,
vindt u op http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
EIRE 0818717100 MONTENEGRO | 020 405 888 SWITZERLAND | 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) samsungelectronics/corporatecitizenship/data_cornerhtml
ESTONIA 800-7267 NETHERLANDS | 088 90 90 100 TURKEY 444771 - Raadpleeg de website van Samsung Electronics voor de
FINLAND 030-6227 515 NORWAY 815 56480 UK 0330 SAMSUNG (7267864) gedetailleerde specificaties van het apparaat.
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See teade kuvatakse, kui graafikakaardi
signaal Uletab seadme maksimaalse

eraldusvéime voi sageduse.
Kuvatakse teade Not

Optimum Mode.

Muutke maksimaalset eraldusvéimet
ja sagedust, nii et need sobiks seadme
joudlusega - leiate need standardsete
signaalireziimide tabelist.

- See on A-klassi toode. Koduses keskkonnas voib see toode
pohjustada raadiohdireid, mille korral voib kasutajal olla vaja
sobivaid meetmeid rakendada.

Teabe saamiseks Samsungi keskkonnaga seotud panuse ja
tootepohiste regulatiivsete kohustuste, nagu REACH, WEEE ja
akud, kohta kulastage aadressi http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
cornerhtml

- Seadme tapsemate tehniliste andmete vaatamiseks kilastage
ettevotte Samsung Electronics veebilehte.

| Cestina
Prirucka pro rychlou instalaci

- Barva a vzhled se mohou lisit podle vyrobku. Specifikace mohou byt
zménény bez pfedchoziho upozornéni za Ucelem zlepseni vykonu
vyrobku.

- Dal3i podrobnosti naleznete v uzivatelské piirucce, kterou si mizete
stahnout z webu.

Kontrola prislusenstvi

(1) Prirucka pro rychlou instalaci (2) Zaru¢ni list (V nékterych zemich
neni k dispozici) (3) Bezpecnostni pokyny a standardy (4) Napajeci
adaptér AC/DC (oddélitelny) (5) Napdjeci kabel (Dodavany pouze

s odpojitelnym napéjecim adaptérem AC/DC) (6) Podstavec stojanu
V piipadé chybéjiciho pfislusenstvi se obratte na prodejce.
Doddavané soucasti se mohou lisit podle oblasti.

Predni tlacitka

@ Umoznuje otevieni nebo zavieni nabidky OSD nebo névrat
na posledni nabidku.

@ Stisknutim B aktivujte nebo deaktivujte reZim Eye Saver
Mode.
Je-li k dispozici funkce Eye Saver Mode, nejsou k dispozici
nésledujici polozky.

©® Umoznuje piesun do horni ¢i dolni nabidky nebo nastaveni
hodnoty pro ur¢itou moznost nabidky OSD.

@ Potvrzeni vybéru v nabidce.
Stisknutim tlacitka /= v piipadé, Ze je zobrazena nabidka
OSD, dojde ke zméné vstupniho zdroje (Client/Analog).

@ Stisknutim tlacitka AUTO se nastaveni obrazovky upravi
automaticky.

@ Timto tlacitkem zapnete nebo vypnete displej.
Pokud stisknete tlacitko pro zapnuti a vypnuti na déle nez
4 sekundy, dojde k vypnuti monitoru.

@ Pravodce funkénimi tlacitky
Stisknéte jedno z tlacitek na monitoru. Na obrazovce se
zobrazi privodce funkénimi tlacitky.

Pfipojeni a pouzivani vstupnich zafizeni
Podrobnosti naleznete v popisu na predchozi strance.

Priivodce odstrafiovanim potizi

| Dansk
Hurtig opsatningsvejledning

- Farven og udseendet kan - afheengigt af produktet — vaere
anderledes, og specifikationerne kan endres uden forudgdende
varsel for at forbedre ydelsen.

- Download brugervejledningen fra hjemmesiden for yderligere
detaljer.

Kontrol med komponenterne

(1) Hurtig opsatningsvejledning (2) Garantikort (ikke til radighed visse
steder) (3) Lovgivningsmaessig vejledning (4) AC/DC-Stramadapter
(aftagelig) (5) Stramkabel (leveres kun med den aftagelige AC/DC-
strgmadapter) (6) Stander, fod

Kontakt forhandleren, hvor du kebte produktet, hvis der mangler
nogle komponenter.

Komponenter kan variere pa forskellige geografiske steder.

Knapper foran

@ Abn eller luk menuen pa skaermen (OSD), eller vend tilbage
til den seneste menu.

@ Tryk pad I for at aktivere eller deaktivere Eye Saver Mode.
Nedenstaende elementer er ikke tilgeengelige, hvis
funktionen Eye Saver Mode er tilgeengelig.

@ Gatil den gverste eller nederste menu, eller justér vaerdien
for en indstilling i OSD-menuen.

@ Bekraeft et menuvalg.

Hvis du trykker pa knappen 2/, ndr OSD-menuen ikke
vises, eendres inputkilden (Client/Analog).

@ Tryk pa knappen AUTO for at justere skeermindstillingerne
automatisk.

@ Brug denne knap til at teende og slukke skaermen.

Hvis du trykker pa teend/sluk-knappen i mere end 4
sekunder, gennemtvinges lukning af produktet.

@ Vejledning til funktionstaster
Tryk pé en af knapperne pa skaermen. Funktionsnagle-
vejledningen vises pa skaermen.

Tilslutning og brug af en kildeenhed

Der henvises til beskrivelserne pa forrige side.

Problemlgsningsvejledning

Problémy Resenf

Problemer Lasninger

Zkontrolujte, zda je kabel spravné
pfipojen k monitoru a pocitaci a zda jsou
konektory spravné zajistény.

Obrazovka se stale
zapind a vypina.

Kontrollér, at kablet er korrekt tilsluttet
mellem produktet og computeren, og at
stikkene er last godt fast.

Skaermen bliver ved med
at teende og slukke.

Tato zpréva se zobrazi v pfipadé, ze signdl
z grafické karty presahuje maximalni
rozliseni nebo frekvenci monitoru.

Zobrazi se zprava Not

Optimum Mode. Zménte maximalni rozlisent a frekvenci

tak, aby odpovidaly vykonu vyrobku,
podle tabulky standardnich rezimd
signalu.

Denne meddelelse vises, hvis signalet fra
grafikkortet overskrider den maksimale
oplesning eller frekvens for produktet.

Not Optimum Mode
vises. Skift den maksimale oplesning og

frekvens, s& den passer til produktets
ydeevne. Der henvises til Tabel over
standardsignaltilstand.

- Jednd se o produkt tfidy A.V domécim prostfedi mlze tento
produkt zpUsobovat vysokofrekvenéni ruseni a v takovém ptipadé
musi uzivatel podniknout odpovidajici opatient.

- Informace o zavazcich spole¢nosti Samsung vaci Zivotnimu
prosttedi a regulacnich povinnostech vztahujicich se na
produkt, napt. REACH, WEEE, baterie, naleznete na webu http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

Podrobné specifikace telefonu naleznete na webu Samsung
Electronics.

| Suomi

Pika-asetusopas

- Tuotteiden vari ja ulkoasu saattavat vaihdella ja teknisia tietoja
voidaan laitteen toiminnan parantamiseksi muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

- Saat lisatietoja lataamalla kdyttdoppaan sivustosta.

Osien tarkistaminen

(1) Pika-asetusopas (2) Takuukortti (Ei saatavilla joillain alueilla)

(3) Saadosopas (4) Verkkolaite (irrotettava) (5) Virtajohto (toimitetaan
vain irrotettavan verkkolaitteen mukana) (6) Jalustan pohja

Jos pakkauksesta puuttuu jokin osa, ota yhteyttd siihen jalleenmyyjaan,
jolta ostit laitteen.

Osat voivat olla erilaisia eri alueilla.

Etupaneelissa olevat painikkeet

@ Avaa tai sulje kuvaruutuvalikko (OSD) tai palaa edelliseen
valikkoon.

@ Ota Eye Saver Mode kayttdon tai poista se kaytdstd
painamalla &2,

Alla olevat toiminnot eivét ole kdytettavissa, jos Eye Saver
Mode -toiminto on kdytettavissa.

© Siirry ylé- tai alavalikkoon tai sé&dd asetuksen arvoa
kuvaruutuvalikossa.

© Vahvista valikon valinta.

Jos )/="-painiketta painetaan, kun kuvaruutuvalikko ei ole
naytossd, syottoldhteeksi vaihdetaan (Client/Analog).

@ Ota naytdn automaattiasetukset kdyttdon painamalla AUTO-
painiketta.

0 Talls painikkeella ndyttd kdynnistetddn ja sammutetaan.
Laite sammutetaan, jos virtapainiketta pidetadan painettuna
yli 4 sekunnin ajan.

@ Toimintondppainopas
Paina jotakin ndytdn painiketta. Toimintondppainopas
iimestyy naytolle.

Lahdelaitteen kytkeminen ja kaytto
Lue edelliselld sivulla olevat kuvaukset.

Vianmaaritysopas

Ongelmat Ratkaisut

Varmista, ettd laitteen ja tietokoneen
vélinen kaapeli on kytketty oikein ja ettd
liittimet ovat tukevasti paikoillaan.

N&yttd menee itsestdan
pédlle ja pois paalta.

Tama viesti tulee ndyttdon, jos
nayténohjaimen signaali ylittaa laitteen
Not Optimum Mode enimmadistarkkuuden tai -taajuuden.

tulee ndyttoon.

Muuta enimmadistarkkuutta ja -taajuutta
laitteen suorituskyvyn mukaan
vakiosignaalitilojen taulukon perusteella.

- Tamé on luokan A tuote. Tamd tuote saattaa aiheuttaa
radiohdirioitd asuinympadristoissd, jolloin kdyttdjé saattaa joutua
tekemadéan korjaavia toimia.

Tietoja Samsungin ymparistositoumuksista ja tuotekohtaisista
oikeudellisista velvoitteista, kuten REACH, WEEE ja akut, on
osoitteessa http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_cornerhtml

- Lisatietoja laitteiden ominaisuuksista on Samsung Electronicsin
verkkosivustossa.

- Dette er et produkt i klasse A. | et hjemligt miljo kan dette produkt
muligvis forarsage radiointerferens, hvilket betyder, at brugeren
bliver ngdt til at tage de fornadne forholdsregler.

- Du kan finde oplysninger om Samsungs miljgmaessige forpligtelser
og produktspecifikke lovmaessige forpligtelser, f.eks. REACH,
WEEE, batterier, ved at besgge http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
cornerhtml

Hvis du @nsker flere enhedsspecifikationer, skal du besage
webstedet Samsung Electronics.

| Frangais

Guide de configuration rapide

- La couleur et I'aspect du produit peuvent varier en fonction du
modéle, et ses spécifications peuvent étre modifiées sans préavis
pour des raisons d'amélioration des performances.

- Téléchargez le manuel utilisateur du site Web pour obtenir plus de détails.

Vérification des composants

(1) Guide de configuration rapide (2) Carte de garantie (Non
disponible dans certains pays) (3) Guide réglementaire (4) Adaptateur
CA/CC (amovible) (5) Cable d'alimentation (fourni uniquement avec
I'adaptateur CA/CC amovible) (6) Base du support

S'il mangue le moindre composant, contactez le revendeur aupres
duquel vous avez acheté le produit.

Les composants peuvent étre différents suivant la région.

Boutons frontaux

© Ouvrez ou fermez le menu d'affichage a I'écran (OSD), ou
revenez au dernier menu.

@ Appuyez sur [ pour activer ou désactiver la fonction Mode
Protection. Les éléments ci-dessous ne sont pas disponibles
si la fonction Mode Protection est disponible.

@ Passez au menu supérieur ou inférieur ou réglez la valeur
d'une option sur le menu OSD.

O Permet de confirmer une sélection de menu.

Sivous appuyez sur le bouton /= quand le menu OSD
n'est pas affiché, la source d'entrée sera modifiée (Client/
Analogique).

@ Appuyez sur le bouton AUTO pour régler automatiquement
les parametres de |'écran.

@ Utilisez ce bouton pour mettre I'écran sous et hors tension.
Sivous appuyez sur le bouton d'alimentation pendant plus
de 4 secondes, le produit s'éteindra.

@ Guide des touches de fonction
Lorsque vous appuyez sur I'un des boutons du moniteur, le
Guide des touches de fonction s'affiche a I'écran.

Connexion et utilisation d'un périphérique source
Reportez-vous aux descriptions de la page précédente.

Guide de dépannage

Probléemes Solutions

Vérifiez que le cable est correctement
branché entre le produit et le PC et que
les connecteurs sont bien verrouillés.

L'écran s'allume et
s'éteint continuellement.

Ce message apparait sile signal de la carte
graphique dépasse la résolution ou la
fréquence maximale acceptée pour le produit.

Mode non optimal est — —— -
affiché. Modifiez la résolution et la fréquence

maximales pour qu'elles correspondent aux
performances du produit, en vous référant
au Tableau des modes de signal standard.

- Ce produit est de classe A. Dans un environnement domestique,
ce produit peut provoquer des interférences radio, auquel cas
I'utilisateur sera amené a prendre des mesures appropriées.

Pour toute information sur les engagements de Samsung en
faveur de la protection de l'environnement et sur les obligations
réglementaires adoptées, comme le réglement REACH, la directive
WEEE, les batteries, visitez la page http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
cornerhtml

- Pour les spécifications détaillées de I'appareil, veuillez visiter le site
Web de Samsung Electronics.
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| Deutsch

Kurzanleitung zur Konfiguration

- Farbe und Aussehen des Geréts sind gerdteabhéngig, und
jederzeitige Anderungen der technischen Daten des Geréts zum
Zweck der Leistungssteigerung sind vorbehalten.

- Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch, das Sie
von der Website herunterladen kénnen.

Uberpriifen des Lieferumfangs

(1) Kurzanleitung zur Konfiguration (2) Garantiekarte (nicht tberall
verflgbar) (3) Erkldrungen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften

(4) AC/DC-Netzteil (abnehmbar) (5) Netzkabel (nur bei abnehmbarem
AC/DC-Netzteil) (6) Sockel

Wenn Komponenten fehlen, wenden Sie sich an den Anbieter, bei
dem Sie das Gerét gekauft haben.

Der Inhalt der Lieferkiste kann sich je nach Standort unterscheiden.

Tasten auf Vorderseite

@ Offnen oder SchlieBen des On Screen-Display (OSD)-Men(is
oder Riickkehr zum letzten Men.

@ Driicken Sie die @ Taste, um den Augenschonmodus zu
aktivieren oder zu deaktivieren.
Die folgenden Elemente sind nicht verftigbar, wenn die
Funktion Augenschonmodus verfligbar ist.

@ Navigieren zum oberen oder unteren Men( oder Andern
des Wertes einer Option im OSD-Men(.

@ Bestatigen einer Mentauswahl.
Durch Driicken der Taste (/= kdnnen Sie die
Eingangsquelle (Client/Analog) dndern, wenn das OSD-
MenU nicht angezeigt wird.

@ Driicken Sie die Taste AUTO, um die Bildschirmeinstellung
automatisch durchzuftihren.

0 Schaltet den Bildschirm ein bzw. aus.
Wenn Sie den Netzschalter langer als 4 Sekunden driicken,
wird das Gerat zwangsweise heruntergefahren.

@ Funktionstastenhilfe
Wenn Sie auf eine der Tasten am Bildschirm drticken, wird
die Funktionstasten-Hilfe auf dem Bildschirm angezeigt.

AnschlieBBen und Verwenden eines externen Gerits
Beriicksichtigen Sie die Beschreibungen auf der vorherigen Seite.

Handbuch zur Fehlerbehebung

Problem Loésungen

Der Bildschirm wird
standig ein- und
ausgeschaltet.

Priifen Sie, ob das Kabel zwischen dem Gerét
und PC ordnungsgemal angeschlossen ist
und die Anschlsse fest sitzen.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn das
Grafikkartensignal die maximale Auflosung

. oder Frequenz des Gerdts Ubersteigt.
ungeeign. Modus wird

Andern Sie die maximale Auflésung
und Frequenz auf einen der moglichen
Werte. Weitere Informationen finden Sie
in der Tabelle mit Standardsignalmodi.

angezeigt.

Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer hauslichen Umgebung
kann dieses Produkt Funkstérungen verursachen. In solchen Fallen
obliegt es dem Nutzer, angemessene Mainahmen zu ergreifen.
Far Informationen zum Umweltengagement und
produktspezifischen regulatorischen Verpflichtungen von
Samsung, z. B. REACH, WEEE, Batterien, besuchen Sie http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

- Detaillierte technischen Daten des Gerats finden Sie auf der
Website von Samsung Electronics.

| Portugués

Manual de configuracao rapida

- A cor e o aspecto podem diferir consoante o produto e as
especificagdes estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio para
melhorar o desempenho.

- Transfira 0 manual do utilizador do website para obter mais informagées.

Verificacao dos componentes

(1) Manual de configuragdo répida (2) Cartdo de garantia (n&o disponivel
nalguns locais) (3) Guia de regulamentacao (4) Transformador de
corrente CA/CC (amovivel) (5) Cabo de alimentagao (S6 fornecido com o
transformador de corrente CA/CC amovivel) (6) Parte inferior da base
Contacte o vendedor onde adquiriu o produto caso haja
componentes em falta.

Os componentes podem variar em locais diferentes.

Botoes dianteiros

@ Para abrir ou fechar o menu no ecra (OSD) ou voltar para o
menu anterior.

@ Prima [ para ativar ou desativar Modo Protc. Ocular.
Os itens em baixo ndo estdo disponiveis, se a funcdo Modo
Protc. Ocular estiver disponivel.

® Avanca para 0 menu superior ou inferior ou ajusta o valor de
uma opgao no menu OSD.

O Confirma uma seleccédo do menu.
Carregar no botéo /= quando o menu OSD n&o estd a ser
apresentado, altera a fonte de entrada (Client/Analégico).

@ Carregue no botao AUTO para ajustar automaticamente as
definicdes do ecra.

@ Use este botao para ligar e desligar o ecra.
Carregar no botao de alimentagdo durante mais de 4
segundos forca o produto a encerrar.

@ Funcéo Guia de Teclas
Se carregar num dos botées do monitor, verd o Guia de
Teclas de Fungao no ecra.

Ligar e utilizar um dispositivo de entrada
Consulte as descricdes na pagina anterior.

Guia de resolucao de problemas

Problemas Solugdes

Oecrd estd Verifique se o cabo estd correctamente
continuamente a ligare | ligado ao produto e ao PC e se 0s

a desligar. conectores estdo firmemente encaixados.

Esta mensagem é apresentada, se o sinal
da placa gréfica exceder a resolucdo ou a
frequéncia méxima do produto.

A mensagem Modo nao

otimizado ¢ exibida. Altere a resolucao e a frequéncia

maéximas para que se adequem ao
desempenho do produto, consultando a
Tabela dos modos de sinal padréo.

- Este é um produto de classe A. Num ambiente doméstico, este
produto poderd provocar interferéncia radioelétrica. Caso tal
acontega, o utilizador poderé ter de tomar medidas adequadas.

Para obter informacdes sobre os compromissos ambientais
da Samsung e as obrigagdes regulamentares especificas do
produto, por exemplo, REACH, WEEE e pilhas, visite http:/
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_cornerhtml

- Para obter mais informacdes sobre as especificacoes do
dispositivo, visite o website da Samsung Electronics.

TC2_EU_QSG_BN68-07606G-04.indd 2

| ENAnvika

08nyoc ypriyopng eykatrdetaong

- To xpwua Kat n EUPAvion evogxetal va Slagépouv avaloya
LE TO TIPOTOV Kall Ot TPOSIAYPAPES UTIOKEIVTAL GE AANAYT XWPIG
mipoeidornoinon yia Aoyoug Bertiwong Tng anddoong,

- Mpaypatomoote Arn Tou eyxelptdiou Xpriong amd tnv Tomobeoia
web yla TEPIOOOTEPEC NEMTOPEPELEG.

‘EAEYX0G TWV HEPWV

(1) O8NnyoC ypriyopng eykataotaong (2) Kapta eyyunong (Aev dlatiBetat
0€ OPIOEVEC TIEPIOXEQ) (3) OBNYOC KavovIoUWY (4) TPo®odoTIKO
OLVEXOUC/EVAMAOOOUEVOU PEVUATOC (AmOoTIWHEVO) (5) Kahwdio
TP0POS00IAC (CUVOSEVEL UOVO TO AMOOTIWHEVO TPOPOSOTIKO CUVEXOUY/
evalaoodpevou pevpatoq) (6) Opilovtio Turipa Baong

EmMkovwvroTe pe To KataoTtnpa amod 0rou ayopaoate TO mPoidv edv
Aefmouv kdmota pépn.

Ta pépn evoéxetal va Slapépouv o€ SIaPOPETIKEG TTEPIOKEC.

Kouvpma npécoyPng

© Avoi&te 1y KheioTe To pevol PoBoNic atnv 0Bdvn (OSD) fy
EMOTPEYTE OTO MPONYOUHEVO UEVOU.

® Natriote B yia va eVEPYOTTOINOETE 1) VA ATIEVEQYOTION| OETE
N Aettoupyia Eye Saver Mode.

Ta mapakatw otolkeia Sev eival Slabéoipa edv n Suvatdtnta
Eye Saver Mode eivai 6iabéoipn.

©® MetakivnBeite 010 £MAVW 1] 0TO KATW UEVOU 1] AANAETE TV
TIHA plag emAoyng oTo pevol OSD.

O EmBePaiwon kamolag emMAoyNG pevou.

Eav matrioete To kouun( /= otav Sev epgpaviCeTal To
pevou OSD, aMalel n inyr| el0odou (Client/Analog).

@ Namote to kKouuri AUTO yia va TpooapuooToly autouaTta
ol puBpioelg NG 08dvNG.

O XpnowomoIoTe QUTO TO KOUWTTE yia EVepyomoinon Kal
anevepyoroinon Tng 00ovnG. To MAPATETAREVO TTATN A TOU
KOUWTTIOU AETOUPYIag yia Tapanavw ano 4 SeUTepONETTTA
eMPBANEL TOV TEPUATIOUO TOU TTPOIOVTOC.

@ Ob6nyd¢ kouumwv puBIldUEVNG AelToupyiag
MatAoTe éva amo Ta KOUPTA TNG 086vNG. STV 00dvn
epgaviCetal o O8nydS koupmwbv pubIOpEVNG AeiToupyiac.

TUvSeon Kal Xprion HiaG CUCGKEVNG TNYRG

AvVaTpEETE OTIG TTEPLYPAPES TIOL Ba Bpeite 0TV MponyoUpevn oehida.

08nyo¢g avTIMETWMIONG TPOBANHATWV

MpoBAuata AUGEIG

EAéyEte OTi To KahwIo glval cwoTd
ouvSESENEVO aVANEDQ OTO TTPOIOV Kal
TOV UTTOAOYIOTH| KAl OTL Ot OUVOETHOL
eival kaha otn Béon Touc,

H 086vn e€akohouBel
Va EVEPYOTIOLE(TAL Kal va
QTEVEPYOTIOLETAL

AUTS TO PVUA epgaviCeTal Eav To orua
and TV KAPTa ypagikwy urepBaivel

™ PEYIOTN avAAuson 1 GUXVOTATA TIOU
Epgaviletal To urfvupa unootnp(Cel To TPOTOV.
Not Optimum Mode.

AMAETE TN péYIoTN avaAuon Kat
OLXVOTNTA WOTE VA QVTIOTOIKEl 0TV
an6&oon ToL MPOIGVTOG, AVATEEKOVTAS
oTov Mivaka TUTTIKWV AETOURYIWY OAUATOC,

AUTO TO TTPOIOV EWTTITITEL OTNV KATNYOPIa TIPOIOVTWY KAGONC A.
3 € OIKIOKEG OUVBNKEG AUTO TO TIPOIOV EVOEXETAL VA TIDOKANEDEL
padlomapeBONEG, Kal O QUTHV TNV TIEPITTTWON O XPAOTNG
evdéyetal va xpelaoTel va AaBet mpdobeta péTpa.

- o MANPOYOPIEC OXETIKA UE TIG TTEPIRANOVTIKEC SECUEVTEIS
TNG SamsuNng Kal TIG KAVOVIOTIKEG UTTOXPEWTELS TTOU AQOPOUV
T0 mpoiody, m.x. REACH, WEEE, unatapieg, emokegbeite n
SlevBuvon http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
Ma AemTopePEiC TPOSIAYPAPES TNG CUOKEUNG, EMIOKEPTEITE TNV
10t00eNiba TG Samsung Electronics.

|Romana

Ghid de configurare rapida

- Culoarea si aspectul pot fi diferite in functie de produs, iar
specificatiile se pot schimba fard notificare prealabila, pentru a
Tmbunatati performanta.

- Descdrcati manualul de utilizare de pe site-ul web pentru mai multe
detalii.

Verificarea componentelor

(1) Ghid de configurare rapida (2) Certificat de garantie (Nu este
disponibil in unele tdri) (3) Ghid de reglementare (4) Adaptor de
alimentare c.a./c.c. (detasabil) (5) Cablu de alimentare (Furnizat doar
cu adaptorul de alimentare c.a./c.c. detasabil) (6) Baza suportului

In cazul in care lipsesc componente, contactati furnizorul de la care ati
achizitionat produsul.

Componentele pot diferi in locatii diferite.

Butoane frontale

@ Deschideti sau inchideti meniul de pe ecran (OSD) sau
reveniti la meniul anterior.

@ Apasati @7 pentru a activa sau dezactiva Eye Saver Mode.
Elementele de mai jos nu sunt disponibile daca functia Eye
Saver Mode este disponibila.

@ Vi deplasatiin sus sau in jos in cadrul meniului sau
modificati valoarea unei optiuni din meniul OSD.

O Confirmati o selectie de meniu.

Apdsand butonul /= atunci cand nu se apasd meniul
OSD va modifica sursa de intrare (Client/Analog).

@ Apasati butonul AUTO pentru a regla automat setarile
ecranului.

@ Utilizati acest buton pentru a porni sau opri Afisajul.
Apadsarea butonului de alimentare mai mult de 4 secunde
forteaza produsul sa se inchida.

@ Ghidul tastelor functionale
Apasati unul dintre butoanele de pe monitor. Pe ecran va
aparea Ghidul tastelor functionale.

Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa
Consultati descrierile de la pagina anterioara.

Ghid de depanare

Probleme Solutii

Verificati dacd cablul este conectat
corespunzator intre produs si PC si daca
conectorii sunt bine fixati.

Ecranul se stinge si se
aprinde continuu.

Acest mesaj apare daca semnalul de la
placa grafica depdseste rezolutia sau
frecventa maxima a produsului.

Not Optimum Mode

este afisat. Modificati rezolutia si frecventa maximd,

pentru a corespunde performantelor
produsului, consultand pentru aceasta
Tabelul de moduri de semnale standard.

- Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu domestic, acest
produs poate cauza interferente radio, caz in care poate fi necesar
ca utilizatorul s& ia masurile adecvate.

Pentru informatii despre angajamentele Samsung privind mediul
si reglementarile specifice produsului, de exemplu, REACH, WEEE,
Baterii, vizitati http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Pentru specificatii detaliate despre dispozitiv, vizitati site-ul web
Samsung Electronics.

|Magyar
Gyors telepitési utmutato

- Atermék szine és kialakitasa a tipustol fliggéen eltérhet, és a termék
mUszaki jellemzdi a teljesitmény javitasa céljabol elézetes értesités
nélkul megvéltozhatnak.

- Tovébbi informacioért toltse le a felhasznaloi kézikonyvet a weboldalrdl.

Az alkatrészek meglétének ellenérzése

(1) Gyors telepitési itmutaté (2) Garanciakartya (Nem mindenhol
érhetd el) (3) Szabalyozd Utmutaté (4) Valtakozd dramu/egyendramu
haldézati adapter (csatlakoztathato) (5) Tapkdabel (Kizérdlag a
csatlakoztathato véltakozé dramui/egyendramu adapterhez
mellékelve) (6) Allvany alap

Ha barmelyik alkatrész hidnyzik, forduljon a forgalmazohoz.

Az alkatrészek térségenként eltérhetnek.

El6lapi nyomégombok

© Nyissa meg vagy zarja be a képerny6s megjelenité (OSD)
menit, vagy lépjen vissza az el6z6 menibe.

@ Nyomja meg a & gombot az Szemkimélé mod
engedélyezéséhez vagy tiltdsahoz.
A Szemkimélé mod funkcio rendelkezésre lldsakor az
alabbi elemek nem érhetok el.

© Lépjen at a felsé vagy az alsé meniibe vagy allitsa be az OSD
menl valamely opcidjanak értékét.

O Akijelolt menlbedllitas meger6sitése.
Ha megnyomja a /= nyomdgombot, amikor az OSD
ment nem lathato, akkor a bemeneti jelforras a kovetkezd
sorrendben véltozik: Client/Analég.

O A képernyé automatikus bedllitdsdhoz nyomja meg az
AUTO gombot.

© Ezagomb akijelzd be és kikapcsolasara hasznalhato.
A bekapcsoldbgomb 4 masodpercnél hosszabb ideig tartd
megnyomasa kikényszeriti a készulék kikapcsoldsat.

@ Funkcibgomb Utmutatd
Nyomja meg a monitor valamely gombjat. A képernyén
megjelenik a Funkcidgomb utmutato.

Forraseszkoz csatlakoztatasa és hasznalata
L&sd a leirdsokat az el6z6 oldalon.

Hibaelharitasi atmutato

Problémak Megoldédsok

Ellendrizze, hogy a kdbel megfeleléen
van-e csatlakoztatva a készUlék és a PC
kozott, valamint azt, hogy a csatlakozdk
megbizhatoan reteszelve vannak-e.

Aképernyé felvaltva be-
és kikapcsol.

Ez az Uizenet akkor jelenik meg, ha a
grafikus kartyarol érkezo jel maximalis
felbontdsa vagy frekvencidja meghaladja

Megjelenik a Nem ezaz | 2 készulék jellemzdit.

optimalis méd lzenet.

Méodositsa tigy a maximélis felbontast és
a frekvenciat, hogy igazodjon a készilék
paramétereihez, a Normal jelmddok
tablazata alapjan.

- Ezegy A osztélyl készulék. Lakossagi kornyezetben a készulék

radidinterferenciat okozhat, ez esetben szlkség lehet a felhasznald

altal tett megfelel intézkedésekre.

A Samsung komyezetvédelmi elkotelezettségeivel és termékspecifikus

szabalyozési kovetelményekkel kapcsolatos informaciokért, példaul

REACH, WEEE és elemek, ldtogasson el a http://www.samsung.com/

uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_

cornerhtml weboldalra.

- Az eszkozok részletes miszaki adataiért ldtogasson el a Samsung
Electronics honlapjéra.

| Srpski
Vodic za brzo postavljanje

- Bojaiizgled mogu da se razlikuju u zavisnosti od proizvoda, a
specifikacije podlezu promenama bez prethodnog obavestenja,
radi poboljsanja performansi.

- Dodatne informacije nalaze se u korisnickom prirucniku koji mozete
da preuzmete sa veb-sajta.

Provera komponenti

(1) Vodic za brzo postavljanje (2) Garancijska kartica (Nije dostupno na
nekim lokacijama) (3) Vodi¢ kroz propise (4) Adapter za naizmeni¢nu/
jednosmernu struju (odvojiv) (5) Kabl za napajanje (Isporucuje se
samo sa odvojivim adapterom za naizmeni¢nu/jednosmernu struju)
(6) Osnova postolja

Ako neka komponenta nedostaje, obratite se prodavcu kod koga ste
kupili ovaj proizvod.

Komponente mogu da se razlikuju u zavisnosti od lokacije.

Prednji tasteri

@ Otvorite ili zatvorite meni prikazan na ekranu (OSD) ili se
vratite na poslednji meni.

@ Pritisnite B da biste omogucili il onemogucili Eye Saver Mode.
Stavke u nastavku nisu dostupne ako je dostupna funkcija
Eye Saver Mode.

@ Predite na gornji ili donji meni ili prilagodite vrednost opcije
u OSD meniju.

O Potvrdivanje izbora menija.

Pritisak tastera (/= kad nije prikazan OSD meni promenice
ulazni signal (Client/Analog).

@ Pritisnite dugme AUTO da biste automatski podesili
postavke ekrana.

© Koristite ovo dugme za uklju¢ivanje i iskljuc¢ivanje monitora.
Drzanje dugmeta za napajanje pritisnutog vise od 4 sekunde
dovodi do iskljucivanja proizvoda.

@ Vodi¢ za funkcijske tastere
Pritisnite neko dugme na monitoru. Na ekranu ¢e se pojaviti
vodi¢ za funkcijske tastere.

Povezivanje i koriS¢enje izvornog uredaja

Pogledajte opise na prethodnoj stranici.

Vodi¢ za reSavanje problema

| Italiano

Guida di installazione rapida

Il colore e I'aspetto possono variare a seconda del prodotto, inoltre
le specifiche sono soggette a modifica senza preavviso allo scopo di
migliorare le prestazioni del prodotto.

Per ulteriori dettagli, & possibile scaricare il manuale utente dal sito Web.

Verifica dei componenti

(1) Guida di installazione rapida (2) Garanzia (Non disponibile in alcuni
paesi) (3) Guida alle normative vigenti (4) Adattatore di corrente CA/
CC (separabile) (5) Cavo di alimentazione (fornito solo con I'adattatore
di corrente CA/CC separabile) (6) Base del piedistallo

Se alcuni componenti risultassero mancanti, rivolgersi al punto
vendita presso il quale e stato acquistato il prodotto.

| componenti possono variare in base alla localita.

Tasti frontali

@ Consente di aprire o chiudere il menu OSD (onscreen
display) o di tornare all'ultimo menu.

@ Premere [ per attivare o disattivare Mod. salva vista.

Le voci elencate di seguito non sono disponibili se la
funzione Mod. salva vista e disponibile.

@ Consente di passare al menu superiore o inferiore o di
regolare il valore di un'opzione del menu OSD.

O Conferma la selezione di un menu.

Se si preme il tasto (/= quando il menu OSD non &
visualizzato, viene modificata la sorgente diingresso (Client/
Analogico).

@ Premere il tasto AUTO per regolare automaticamente le
impostazioni dello schermo.

@ Utilizzare questo tasto per accendere e spegnere il display.
Premendo il pulsante di accensione per oltre 4 secondi si
provoca lo spegnimento forzato del prodotto.

@ Guida ai tasti funzione
Premendo uno dei tasti sul monitor verra visualizzata sullo
schermo la guida ai tasti funzione.

Connessione e uso di un dispositivo sorgente
Fare riferimento alle descrizioni riportate alla pagina precedente.

Guida alla risoluzione dei problemi

Problemi Soluzioni

Verificare che il cavo sia collegato
correttamente al prodotto e al PC e che i
connettori siano inseriti saldamente.

Lo schermo si accende e
si spegne.

Questo messaggio viene visualizzato se il
segnale proveniente dalla scheda grafica
supera la risoluzione o la frequenza
massima supportata dal prodotto.

Viene visualizzato Mod

non ottimale. Modificare la risoluzione e la frequenza

massima in modo appropriato rispetto
alle prestazioni del prodotto, facendo
riferimento alla Tabella delle modalita
standard del segnale.

- Questo & un prodotto di classe A. Nell'ambito di un ambiente
domestico potrebbe generare interferenze radio, rendendo
necessario per I'utente adottare misure adeguate.

- Perinformazioni sugli impegni ambientali assunti da Samsung

e gli obblighi normativi specifici del prodotto, ad es. REACH,

WEEE, batterie, visitare la pagina http://www.samsung.com/uk/

aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_

cornerhtml

Per le specifiche dettagliate del dispositivo, visitare il sito Web

Samsung Electronics.

| Slovencina

Prirucka rychlym nastavenim

- Farba a vzhlad sa mozu odliSovat v zavislosti od konkrétneho
produktu a technické parametre podliehaji zmenam bez
predchadzajuceho upozornenia v zdujme zvysovania vykonu.

- Z webovej lokality si prevezmite pouzivatelskd prirucku, v ktorej
najdete dalsie podrobnosti.

Kontrola komponentov

(1) Prirucka rychlym nastavenim (2) Zaru¢ny list (V niektorych lokalitdch
nie je k dispozicii) (3) Priru¢ka s uvedenim predpisov

(4) Napdjaci adaptér AC/DC (odpojitelny) (5) Napajacf kabel (Dodéva sa
len s odpojitelnym napdjacim adaptérom AC/DC) (6) Zakladra stojanu
Ak chybaju niektoré komponenty, kontaktujte predajcu, u ktorého ste
produkt kupili.

Komponenty sa mézu na réznych miestach Ifit.

Predné tlacidla

@ Sz na otvorenie alebo zatvorenie obrazovkovej ponuky
(OSD) alebo na névrat do poslednej ponuky.

© Stlacenim tlacidla B zapnete alebo vypnete reZim Eye
Saver Mode.

Ak je dostupna funkcia Eye Saver Mode, nasledujtice
polozky nie su dostupné.

© Sluzi na presun k hornej alebo dolnej ponuke alebo na
nastavenie hodnoty polozky v ponuke OSD.

O Potvrdenie vyberu ponuky.

Stlacenim tlacidla /= v Case, ked sa nezobrazuje ponuka
OSD, sa zmeni vstupny zdroj (Client/Analog).

© Stlacte tlacidlo AUTO pre automaticky Upravu nastaveni
obrazovky.

O Toto tlacidlo sluzi na vypnutie a zapnutie displeja.
Stlacenim tlacidla napdjania na viac ako 4 sekundy sa
uskutocni nutené vypnutie zariadenia.

@ Sprievodca klavesmi funkcif
Stlacte jedno z tlacidiel na monitore a Sprievodca kldvesmi
funkcii sa objavi na obrazovke.

Pripojenie a pouzivanie zdrojového zariadenia
Pozrite si opisy na predchadzajucej strane.

Sprievodca rieSenim problémov

| Latviesu

Atras uzstadisanas pamaciba

- Krasa un izskats var atskirties atkariba no izstradajuma. Lai uzlabotu
izstradajuma veiktspéju, ta specifikacijas var tikt mainitas bez
iepriekséja bridinajuma.

LaiiegUtu papildinformaciju, lejupieladéjiet lietosanas rokasgramatu
no timekla vietnes.

Sastavdalu parbaude

(1) Atras uzstadisanas pamaciba (2) Garantijas karte (nav pieejams

daZas atrasanas vietas) (3) Normativa dokumentacija (4) Mainstravas/

[idzstravas adapteris (nonemams) (5) Stravas kabelis (tikai komplekta

ar nonemamo mainstravas/lidzstravas adapteri) (6) Stativa pamatne

Ja kada no izstradajuma sastavdalam trakst, sazinieties ar ta pardevéju.

Dazadas atrasanas vietas sastavdalas var atskirties.

Priekséjas pogas

@ Atveriet vai aizveriet ekrana displeja izvélni, vai atgriezieties
pédéja izvélné.

@ Nospiediet [, lai aktivizétu vai deaktivizétu funkciju Eye
Saver Mode.
Ja ir pieejama funkcija Eye Saver Mode, talak minétie
elementi nav pieejami.

@ Parvietojieties uz augsejo vai apakséjo izvelni vai ekrana
displeja izvéIné pielagojiet opcijas vértibu.

O Apstipriniet izvélnes atlasi.
Nospiezot pogu ()=, kad ekrana displeja izvélne nav
paradita, tiks mainits ievades avots (Client/Analog).

@ Nospiediet pogu AUTO, lai automatiski pielagotu ekrana
iestatijumus.

O Izmantojiet 30 pogu, lai ieslégtu vai izslégtu displeju.
Turot nospiestu ieslégsanas/izslégsanas pogu ilgak par
Cetram sekundém, izstradajums tiek izslégts.

@ Funkcijas taustinu celvedis
NospieZot kadu no monitora pogam, ekrana tiks paradits
Funkcijas taustinu celvedis.

Avota ierices pievienosana un izmantosana
Skatiet aprakstus iepriekséja lappusé.

Problému novérsanas rokasgramata

| Lietuviy kalba
Greitos sqrankos vadovas

- Atsizvelgiant j gaminj, spalva ir iSvaizda gali skirtis, siekiant pagerinti
gaminio veikimo efektyvuma specifikacijos gali bati keiciamos be
isankstinio jspéjimo.

- Jeireikia daugiau informacijos, i$ svetainés atsisiyskite naudotojo
vadova.

Sudedamuyjy daliy tikrinimas

(1) Greitos sgrankos vadovas (2) Garantijos kortelé (Neprieinama kai kuriose

vietovése) (3) Nustatymy vadovas (4) Kintamosios / nuolatinés srovés

adapteris (atjungiamas) (5) Maitinimo laidas (pateikiamas tik su atjungiamu
kintamosios / nuolatinés sroves adapteriu) (6) Stovo pagrindas

Jeigu traksta sudedamuyjy daliy, kreipkités j pardaveja, is kurio jsigijote

§j gaminj.

Sudedamosios dalys skirtinguose regionuose gali bati skirtingos.

Priekiniai mygtukai

@ Atidaromas arba uzdaromas ekrano rodiniy (OSD) meniu
arba grjztama j paskutinj meniu.

@ Paspauskite [, jei norite jjungti arba isjungti Eye Saver Mode.
Zemiau esanciais elementais negalima naudotis, jei yra
funkcija Eye Saver Mode.

@ Pereinama | auksciau ar Zemiau esantj meniu arba OSD
meniu koreguojama parinkties verte.

@ Patvirtinamas parinkimas meniu.

Spaudziant mygtuka (/= kai OSD ekranas nerodomas,
pasikeis jvesties 3altinis (Client/Analog).

@ Spauskite mygtukg AUTO, norédami automatiskai reguliuoti
ekrano nustatymus.

@ Siuo mygtuku ekranas jjungiamas ir i§jungiamas.

Maitinimo mygtuka palaikius nuspausta ilgiau nei 4
sekundes, gaminys bus iSjungtas priverstinai.

@ Funkciniy klavisy vadovas
Paspauskite vieng i$ ant monitoriaus esanciy mygtuky.
Ekrane pasirodys funkciniy klavisy vadovas.

Saltinio jrenginio prijungimas ir naudojimas
7Zr. ankstesniame puslapyje pateikiamus aprasymus.

Gedimy nustatymo ir $alinimo instrukcija

Problémas Risinajumi

Problemos Sprendimai

Parliecinieties, vai kabelis ir pareizi
pievienots izstradajumam un datoram
un vai savienotadji ir ciesi noslégti.

Ekrans nepartraukti
iesledzas un izslédzas.

Patikrinkite, ar kabelis tinkamai sujungé
gaminj bei kompiuter] ir ar jungtys yra
tvirtai uZfiksuotos.

Ekranas vis jsijungia ir
issijungia.

Sis pazinojums tiek paradits, ja grafikas
kartes signals parsniedz izstradajuma
maksimalo izskirtspéju vai frekvenci.
Tiek paradits pazinojums
Not Optimum Mode.

Mainiet maksimalo izskirtspéju un
frekvenci, lai tas atbilstu izstradajuma
veiktspéjai; plasaku informaciju skatiet
sadala "Standarta signalu reZimu tabula".

- Sisir A klases izstradajums. Majas apstak|os sis izstradajums var
izraisit radiosakaru traucéjumus, tada gadijuma lietotajam var bat
nepieciesams veikt atbilstosas darbibas.

Papildinformaciju par Samsung vides aizsardzibas pasakumiem

un izstradajumam raksturigajiem normativajiem pienakumiem,
pieméram, REACH, WEEE, akumulatoriem, apmekIgjiet vietni http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

- Lai uzzinatu detalizétas ierices specifikacijas, apmeklgjiet Samsung
Electronics timek|a vietni.

| Slovens¢ina

Navodila za hitro namestitev

- Barvain videz se lahko razlikujeta glede na izdelek, specifikacije
pa se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila znamenom
izboljsave delovanja.

- Za nadaljnje informacije s spletnega mesta prenesite uporabniski
priro¢nik.

Pregled komponent

(1) Navodila za hitro namestitev (2) Garancijska kartica (ni na voljo
povsod) (3) Pravna navodila (4) Napajalnik za izmeni¢ni/enosmerni
tok (odstranljiv) (5) Napajalni kabel (priloZzen samo pri odstranljivem
napajalniku za izmeni¢ni/enosmerni tok) (6) Podstavek stojala

Ce katere koli komponente manjkajo, se obmite na ponudnika, pri
katerem ste izdelek kupili.

Komponente se lahko razlikujejo glede na lokacijo.

Gumbi na sprednji strani

@ Odprite ali zaprite zaslonski meni ali pa se vrnite v zadniji
meni.

@ Pritisnite [, da omogocite ali onemogodite funkcijo Eye
Saver Mode.
Spodnji elementi niso na voljo, ¢e je na voljo funkcija Eye
Saver Mode.

@ Pomaknite se v zgorniji ali spodnji meni ali prilagodite
vrednost moznosti v zaslonskem meniju.

O Potrditev izbire menija.
Ce pritisnete gumb /=, ko zaslonski meni ni prikazan,
spremenite vir signala (Client/Analog).

@ Pritisnite gumb AUTO za samodejno prilagoditev nastavitev
zaslona.

© Ta tipka omogoca vklop in izklop zaslona.
Ce pritisnete in ve¢ kot 4 sekunde drzite gumb za napajanje
na izdelkuy, se ta prisilno zaustavi.

@ Vodnik po funkcijskih tipkah
Pritisnite enega od gumbov na monitorju. Na zaslonu se
prikaze vodnik po funkcijskih tipkah.

Priklop in uporaba vhodne naprave
Oglejte si opise na prejsnji strani.

Navodila za odpravljanje tezav

Sis pranesimas pasirodo, jei kompiuterio
vaizdo plokstés signalas virsija
maksimalig gaminio skiriamaja gebg ar
Ekrane parodoma Not | daZnj.
Optimum Mode.

Pakeiskite maksimalia skiriamaja
geba ir daznj, kad jie atitikty gaminio
charakteristikas, atsizvelgdami j
standartinio signalo rezimo lentele.

- Taiyra A klasés gaminys. Buitinéje aplinkoje $is gaminys gali sukelti
radijo dazniy trukdzius, todél naudotojui gali tekti imtis atitinkamy
priemoniy.

Daugiau informacijos apie,,Samsung” aplinkos apsaugos
isipareigojimus ir gaminio specifikacijy reikalavimus, pvz., REACH,
WEEE, baterijas, rasite apsilanke adresu http://www.samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_cornerhtml

- Jeireikia issamiy jrenginio specifikacijy, apsilankykite ,Samsung
Electronics” svetainéje.

| Espaiiol

Guia de configuracion rapida

El colory el aspecto pueden variar segun el producto; las
especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso para
mejorar el rendimiento del producto.

- Descargue el manual del usuario desde el sitio web si necesita mas
informacion.

Comprobacion de los componentes

(1) Guia de configuracion répida (2) Tarjeta de garantia (No disponible
en algunos lugares) (3) Guia de regulaciones (4) Adaptador de
alimentacion CA/CC (De quita y pon) (5) Cable de alimentacion (Se
incluye Unicamente con el adaptador de alimentacién CA/CC de quita
y pon) (6) Base del soporte

Péngase en contacto con el distribuidor donde adquiri¢ el producto
si falta alguno de los componentes.

Los componentes pueden variar segun las localidades.

Botones delanteros

@ Abrir o cerrar el menu en pantalla (OSD), o bien volver al
ultimo menu.

@ Pulse @A para activar o desactivar Modo descanso ojos.
Los siguientes elementos no estan disponibles si lo esté la
funcién Modo descanso ojos.

@ Moverse al menu superior o inferior, o bien ajustar el valor
de una opcién en el mend OSD.

@ Confirmar una seleccién de menu.

Si pulsa el botén /= cuando el ment OSD no estd visible,
cambiard la fuente de entrada (Client/Analégico).

@ Pulse el boton AUTO para ajustar automaticamente la
configuracion de la pantalla.

@ Utilice este botdn para apagar y encender el dispositivo de
visualizacion. Al pulsar el botodn de encendido durante mas
de 4 segundos, se fuerza el apagado del producto.

@ Guia de teclas de funcién
Pulse uno de los botones del monitor, la Guia de teclas de
funcion se mostrard en la pantalla.

Conexion y uso de un dispositivo fuente
Consulte las descripciones en la pagina anterior.

Solucion de problemas

Problemi Resenja

Problémy Riedenia

Tezave Resitve

Problemas Soluciones

Proverite da li je kabl izmedu proizvoda
i racunara ispravno povezan i da li su
konektori dobro legli.

Ekran se neprestano
ukljucuje iskljucuje.

Skontroluijte, ¢i je spravne zapojeny kabel
medzi vyrobkom a pocitacom a ¢i su
konektory pevne pripojené.

Obrazovka sa neustale
zapina a vypina.

Preverite, ali je kabel pravilno priklju¢en
na monitor ter racunalnik in ali so
konektorji dobro pritrjeni.

Zaslon se nenehno
vklaplja in izklaplja.

La pantalla se
enciende y se apaga
continuamente.

Compruebe que el cable esté bien conectado
al productoy al PC, asf como que los conectores
estén firmemente enchufados.

Ova poruka se pojavljuje ako signal sa
graficke kartice premasuje maksimalnu

rezoluciju ili frekvenciju za proizvod.
ReZim Not Optimum

Mode je prikazan.

Promenite maksimalnu rezoluciju

i frekvenciju tako da odgovaraju
performansama proizvoda u skladu sa
tabelom standardnog signalnog rezima.

Této sprava sa zobrazi v pripade, Ze signdl
zgrafickej karty prekracuje maximélne

rozli$enie alebo frekvenciu pre tento vyrobok.
Not Optimum Mode sa

zobrazi.

Zmernte maximalne rozlisenie a frekvenciu
tak, aby zodpovedala parametrom
vyrobku, podla informécif v ¢asti Tabulka
standardnych signélovych rezimov.

To sporocilo se prikaze, Ce je signal
grafi¢ne kartice vecji od najvecje
locljivosti ali frekvence monitorja.
Prikaze se Not Optimum
Mode.

Spremenite najvecjo locljivost in frekvenco
tako, da bosta ustrezali u¢inkovitosti
delovanja monitorja, pri tem pa
upostevajte tabelo standardnih signalov.

Este mensaje aparece si la senal de la
tarjeta grafica supera la resolucion o la

o frecuencia maximas del producto.
Modo no 6ptimo se

muestra en la pantalla.

Cambie la resolucion y la frecuencia
maximas a fin de adaptarlas al rendimiento
del producto mediante la consulta de la
tabla de modos de sefal estandar.

| Norsk

Hurtigoppsettveiledning

- Fargen og utseendet kan variere avhengig av produktet, og
spesifikasjonene kan endres uten forvarsel for & forbedre ytelsen.
- Last ned brukerhdndboken fra nettstedet hvis du @nsker flere

opplysninger.

Kontrollere komponentene

(1) Hurtigoppsettveiledning (2) Garantikort (Ikke tilgjengelig enkelte
steder) (3) Veiledning om lover og forskrifter (4) AC/DC-stremadapter
(avtakbar) (5) Stremkabel (felger bare med den avtakbare AC/DC-
stremadapteren) (6) Stativfot

Kontakt leverandgren du kjgpte produktet av hvis det mangler noen
komponenter.

Komponenter kan variere pa forskjellige steder.

Frontknapper

@ Apne eller lukke skjermmenyen (OSD), eller g4 tilbake til
forrige meny.

@ Trykk pa [ for & aktivere eller deaktivere Eye Saver Mode.
Elementene nedenfor er ikke tilgjengelige hvis funksjonen
Eye Saver Mode er tilgjengelig.

© Gatil gvre eller nedre meny, eller juster verdien for et
alternativ pa OSD-menyen.

@ Bekreft et menyvalg.

Hvis du trykker pd CQ/='-knappen ndr OSD-menyen ikke
vises, endres inndatakilden (Client/Analog).

© Trykk pa AUTO-knappen for & justere skjerminnstillingene
automatisk.

@ Bruk denne knappen til & sl& skiermen pa eller av.

Hvis du trykker pa av/pé-knappen i mer enn fire sekunder,
tvinger du produktet til & avslutte.

@ Funksjonstastveiledning
Trykk pa en av knappene pa skjermen og
funksjonstastveiledningen vises pa skjermen.

Koble til og bruke en kildeenhet

Se beskrivelsene pa forrige side.

Feilsgkingsveiledning

Problemer Lasninger

| Polski
Skrécona instrukcja konfiguracji

- Kolor i wyglad moga sie rézni¢ w zaleznosci od produktu. Jego
specyfikacja moze bez wczesniejszego powiadomienia ulec zmianie
majacej na celu poprawe jakosci pracy.

- Wiecej informacji mozna uzyskac, pobierajac instrukcje obstugi ze
strony internetowej.

Sprawdzanie zawartosci

(1) Skrécona instrukcja konfiguradji (2) Karta gwarancyjna (Dostepna w
zaleznosci od kraju) (3) Instrukcja montazu (4) Zasilacz pradu przemiennego/
statego (odaczany) (5) Kabel zasilania (dostarczany w zestawie z odfaczanym
zasilaczem pradu przemiennego/statego) (6) Podstawa

Jezeli brakuje jakichkolwiek elementdw, skontaktuj sie ze sprzedawca
produktu.

Zawartos¢ opakowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od miejsca zakupu.

Przyciski przednie

© Otwarcie lub zamkniecie menu wyswietlanego na ekranie
(OSD) albo powrdét do poprzedniego menu.

@ Nacisna¢ przycisk @, aby wigczy¢ lub wylaczy¢ tryb Tr.
oszczedz. oczu.
Ponizsze pozycje nie sa dostepne w przypadku opcji Tr.
oszczedz. oczu.

@ Przejscie do menu gornego badz dolnego albo ustawienie
wartos$ci opcji w menu OSD.

@ Potwierdzanie wyboru menu.
Naciéniecie przycisku /=, gdy menu OSD nie jest
wyswietlone spowoduje zmiane Zrédta wejsciowego
(Client/Analogowe).

@ Naciénij przycisk AUTO, aby automatycznie dopasowac
ustawienia ekranu.

© Pozwala na wiaczenie i wytaczenie produktu.
Nacisniecie przycisku zasilania i przytrzymanie go przez ponad
4 sekundy spowoduje wymuszenie wytaczenia produktu.

@ Menu ekranowych przyciskow funkeyjnych
Nacisnij jeden z przyciskéw na monitorze. Na ekranie zostanie
wyswietlone Menu ekranowych przyciskdw funkcyjnych.

Podtaczanie i korzystanie z urzadzenia zrédtowego
Nalezy sie zapoznac z opisami na poprzedniej stronie.

Instrukcja rozwigzywania problemoéw

Sjekk at kabelen er skikkelig tilkoblet
mellom produktet og PC-en, og at
kontaktene er godt festet.

Skjermen slr seg av og
pa.

Problem Rozwigzanie

Denne meldingen vises hvis signalet fra
grafikkortet overstiger den maksimale
opplasningen eller frekvensen for

Not Optimum Mode | Produktet.

Sprawdzi¢, czy kabel jest prawidtowo
podfaczony do produktu i do komputera
i czy zlacza s3 mocno wcisniete.

Ekran naprzemiennie
wiacza sie i wylacza.

vises. Endre maksimal opplasning eller
frekvens slik at den passer til produktets
ytelse, i samsvar med Tabell over
standard signalmodus.

- Dette er et klasse A-produkt. | en privat husholdning kan dette
produktet forarsake radiointerferens. | slike tilfeller ma brukeren
selv ta ngdvendige forholdsregler.

Du finner informasjon om Samsungs miljgengasjement og
produktspesifikke juridiske forpliktelser, blant annet REACH,
WEEE og bruk av batterier, pa http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
cornerhtml

- Du finner detaljerte spesifikasjoner for enheten pa nettstedet til
Samsung Electronics.

| Svenska

Snabbstartguide

- Férgen och utseendet kan variera beroende pa produkt.
Specifikationerna kan @ndras utan féregdende meddelande for att
forbattra produktens prestanda.

- Ladda ned anvandarhandboken fran webbplatsen om du vill ha
mer information.

Kontrollera delarna

(1) Snabbstartguide (2) Garantikort (Ej tillgénglig pa alla platser)
(3) Foreskrifter (4) AC/DC-stromadapter (I6stagbar) (5) Stromkabel
(endast med I6stagbar AC/DC-stromadapter) (6) Stativbas
Kontrakta leverantoren dér du kopte produkten om néagra delar
saknas.

Komponenterna kan variera pa olika platser.

Knappar pa framsidan

© Oppna eller sting menyn pa skarmen eller ga tillbaka till
den foregaende menyn.

@ Tryck pd @ om du vill aktivera eller inaktivera Lage fér
ogonvila.

Objekten nedan ér inte tillgdngliga om funktionen Lage for
ogonvila dr tillganglig.

@ Flytta till den 6vre eller nedre menyn eller dndra vardet for
ett alternativ pa menyn pa skarmen.

@ Bekrifta ett menyval.

Om du trycker pa knappen /= ndr menyn pa skarmen
inte visas dndras inmatningsskallan (Client/Analog).

@ Tryck pa knappen AUTO for att justera skarminstaliningarna
automatiskt.

@ Anvénd den hér knappen for att sl& pa och av skarmen.
Om du haller ned stromknappen i dver 4 sekunder stangs
produkten av.

@ Funktionsknappguide
Tryck pa en av knapparna pa skdrmen sa visas
funktionsknappsguiden pa skarmen.

Ansluta och anvanda en kallenhet
Se beskrivningarna pa féregaende sida.

Ten komunikat pojawia sie wtedy, gdy
sygnat z karty graficznej przekracza
o ) maksymalng rozdzielczos¢ lub
Wyswietlany jest czestotliwos¢ produktu.
komunikat Tryb
nieoptymalny.

Zmieni¢ maksymalng rozdzielczos¢ i
czestotliwos¢ pod katem parametrow
produktu, korzystajac z Tabeli
standardowych trybéw sygnatu.

- To jest produkt klasy A. W srodowisku domowym ten produkt
moze powodowac zakidcenia fal radiowych. W takim przypadku
moze by¢ wymagane podjecie odpowiednich $rodkow.
Informacje na temat zobowiazan firmy Samsung w zakresie
ochrony srodowiska oraz przestrzegania przepisw regulacyjnych
dotyczacych produktéw, np. rozporzadzenia REACH, dyrektywy
WEEE oraz dyrektywy w sprawie baterii i akumulatoréw, mozna
znalez¢ pod adresem http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_cornerhtml
- Szczegdtowe dane techniczne urzadzert mozna znalez¢ na stronie
internetowej firmy Samsung Electronics.

| Tiirkge
Hizli Kurulum Kilavuzu

- Renk ve goriinim Urtine bagdl olarak degisebilir ve teknik ézellikler
performansi arttirmak icin haber verilmeksizin degistirilebilir.
- Ekayrintilar icin web sitesinden kullanici kilavuzunu indirin.

Bilesenleri Kontrol Etme

(1) Hizl Kurulum Kilavuzu (2) Garanti karti (Bazi bolgelerde bulunmaz)
(3) Mevzuat kilavuzu (4) AC/DC gii¢ adaptoru (Cikanlabilir) (5) Gug
kablosu (Yalnizca ¢ikanlabilir AC/DC gli¢ adaptoriyle birlikte gelir)

(6) Altlik tabani

Herhangi bir parca eksikse, GriinG satin aldiginiz saticiyla temas kurun.
Parcalar farkli bolgelerde farklilik gosterebilir.

On Diigmeler

@ Ekran (OSD) menisuini agin veya kapatin ya da son meniye
doénun.

@ Go6z Koruyucu Modu'u etkinlestirmek veya devre disi
birakmak icin B digmesine basin.
G6z Koruyucu Modu islevi kullanilabilirse, asagidaki 6geler
kullanilamaz.

® Yukandaki veya alttaki meniye gecin veya OSD
menusindeki bir secenedin degerini ayarlayin.

O Bir meni secimini onaylayin.
OSD mensu gorintilenmedidi sirada /= dugmesine
basildiginda giris kaynagdi degisir (Client/Analog).

@ Ekran ayarlanini otomatik olarak ayarlamak icin AUTO
digmesine basin.

© Bu dugmeyi Ekrani agmak ve kapatmak icin kullanin.
A¢ma/kapatma diigmesi 4 saniyeden fazla basili
tutuldugunda Urdin kapanir.

@ Iislev Tusu Kilavuzu
Monitérdeki digmelerden birine basin, Ekranda islev Tusu
Kilavuzu gortntdlenir.

Bir Kaynak Cihaz Baglama ve Kullanma
Onceki sayfada yer alan agiklamalara bakin.

Sorun Giderme Kilavuzu

Felsokningsguide Sorunlar Cozumler
Problem Lésningar Ekran agilip kapanmaya Kablonun triinle PC arasinda diizgln

Kontrollera att kabeln &r korrekt ansluten
mellan produkten och datorn, och att
kontakterna ér ordentligt fasta.

Skdrmen haller pa att
slas pd och av.

sekilde baglandigini ve konektorlerin

devam ediyor sikica kilitlendigini kontrol edin.

Det har meddelandet visas om signalen
for grafikkortet 6verskrider den maximala
upplosningen eller frekvensen for

produkten.
Ej optimalt lage visas.

Andra den maximala upplésningen
och frekvensen efter produktens
prestanda i enlighet med tabellen éver
standarsignallagen.

Bu ileti, grafik kartindan gelen sinyal
Grinuin maksimum ¢ozUnarliguni veya
frekansini agarsa gorintilenir.

Uygun Olmayan Mod
goruntuleniyor.

Standart Sinyal Modu Tablosu'ndan
yararlanarak maksimum ¢ézundrltk ve
frekansi Grtintin performansina uygun
olacak sekilde degistirin.

- Ovo je proizvod klase A. U ku¢nom okruzenju ovaj proizvod moze
da stvori radio-smetnje u kom slucaju ¢e korisnik mozda morati da
preduzme odgovarajuce mere.

Informacije o posvecenosti kompanije Samsung zastiti

Zivotne sredine i obavezi postovanja propisa koji se odnose na
proizvode, npr. REACH, WEEE, baterije, potraZite na adresi http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

- Detaljne specifikacije uredaja potraZite na veb-lokaciji kompanije
Samsung Electronics.

- Toto je produkt triedy A.V domdacom prostredi moze tento produkt
sposobovat radiové rusenie, pricom v takom pripade méze byt zo
strany pouzivatela nutné prijat vhodné opatrenia.

Informécie o environmentalnych zavézkoch spolo¢nosti

Samsung a regulacnych povinnostiach tykajucich sa konkrétnych
produktov, napriklad predpisov REACH, WEEE alebo batérii,
najdete na lokalite http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Podrobné technické udaje zariadenia najdete na webovej lokalite
spolo¢nosti Samsung Electronics.

- To je izdelek razreda A.V domacem okolju lahko ta izdelek
povzroca radijske motnje.V tem primeru bo uporabnik morda
moral ustrezno ukrepati.

Za ve¢ informacij o okoljskih zavezah podjetja Samsung in
regulativnih obveznostih za dolocen izdelek, kot so denimo
REACH, WEEE in baterije, obiscite stran http://www.samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_cornerhtml

- Podrobnejse tehni¢ne podatke o napravi lahko najdete na
spletnem mestu podjetja Samsung Electronics.

- Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico este
producto puede provocar interferencias de radio, en cuyo caso el
usuario deberd tomar las medidas adecuadas.

Para obtener informacién sobre los compromisos
medioambientales y las obligaciones legales de algun producto
especifico de Samsung, como por ejemplo REACH, WEEE o

las pilas, visite http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Para obtener especificaciones detalladas de cada dispositivo, visite
el sitio web de Samsung Electronics.

- Detta ar en produkt av klass A. I hemmiljé kan produkten orsaka
radiostorningar. | sa fall kan anvandaren behdéva vidta nédvandiga
atgarder.

Mer information om Samsungs miljéataganden och
produktspecifika skyldigheter, t.ex. REACH, WEEE, batterier,
finns pa http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_cornerhtml

- Detaljerade enhetsspecifikationer finns pa Samsung Electronics
webbplats.

- Bu, A sinifi bir Griinddr. Ev ortaminda bu Grtin radyo
parazitlenmesine neden olabilir ve bu durumda kullanicinin uygun
onlemler almasi gerekebilir.

Samsung'un ¢evre taahhutleri ve REACH, WEEE, Piller gibi Grtine
6zel mevzuat yukumlalukleri hakkinda bilgi igin bkz. http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_cornerhtml

- Cihazin ayrintili teknik dzellikleri igin Samsung Electronics web
sitesini ziyaret edin.
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